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A legelőkórdés megoldása érdekében, 
hogy azt jövedelmezőbbé lehessen tenni, 
több értekezlet volt az utóbbi napokban s 
ezeknek az értekezleteknek az lett az ered
ménye, hogy kimentünk a helyszínére, meg
határozni azt, miképpen lehetne ezen a bajon 
segíteni s a legelőt jövedelmezővé tenni.

Azokat a határozatokat azonban, amelyek 
ezeken az értekezletekén és utoljára a J^eljő 
megnézésén hozattak, nem lehet talajtáM; 
szóval jellemezni, mint azzal, hogy t r a ^ -  
komicus, mert ha azok csakugyan életbe 
lépnek, az az adófizető közönségre igen el
szomorító lesz, ha pedig egy idegen indiffe- 
rens ember fogja hallani, lehetetlen, hogy fel 
ne kacagjon. é ; ' " í - !

Most egy éve ugyanis először dr. Steiner 
Jákő képviselő ur indította meg  ̂ezt a moz
galmat egy hatalmas beszédben, indignálódva 
azon, hogy ebből a roppárii nagy értékből 
nincs a városnak több jövedélme ö—40 száza
léknál, utánná a * 1 * * * S Nágys.a! Polgármester úr 
szólalt fel ugyanezeket hangoztatva, s Ígérve, 
hogy ezen mindenáron segíteni fog, s ígérte 
hogy égy értekezletet fog összehívni, a mi 
erről tanácskozni fog, — csak hogy — ezt 
most rögtön megcsinálni,nem, lehet, mert a 
gzakorlórtér,al$a<lalyozza, lineg kell várni inig 
a szerződési idő lejár, én ekkor azt hiszem, 
hogy ő parcellázni akarja a legelönek egy 
részét, s ezt haszonbérbe kiadni, nagy öröm-

*) Szívesen adtunk hélyet ezen közérdeket szolgáló 
cikknek s ha valaki a tárgyilagosság határai közt akár pro, 
akár kontra hozzászólni óhajt, iapunk hasábjai nyitva álla- 
_ak számára. S z e r k .

mel fogadtam tehát ezeket a kijelentéseket, 
s én is kértem akkor ötét ennek az értekez
letnek az összehívására. Nagyon csalódtam 
azonban, mert óz az értekezlet 10 hónap 
múlva lett csak Összehiva, s akkor is abból 
a célból, hogy a legelőt a János-futási 
legelővel megszaporitsuk, vagyis a nem jö- 
vedelmezöl értéket még megnöveljük, a le
gelőket pedig költségesen megjavítjuk, va
gyis szaporítjuk a nem jövedelmező értéket 
s arra még tetemes költséget is fordítsunk, 

pedig merem állítani, hogy egy fülér 
;1sám&.:yt hozni nem fog.

Csodálkozásom azért volt oly nagy, 
mert hiszen ezeket a miveleteket a gyakorló
tér épen nem akadályozná.;

' Most azután , menjünk sorra, hogyan 
jövedelmezzük a legelőt, hogyan szapotri- 
suk a jövedelmét?

' 1. Még az értekezletet megelőzőleg el 
lett hatátrozva, hogy az aszálvölgynól. 35 
hold- szántóföldet a város visszavesz, azt 
legelővé alakítja s elvetette baltacím és fü- 
magkeverókkel, hogy . micsoda munka volt 
.óz s hogyan néz az ki jelenleg, arról most 
nem beszélek, majd máé alkalommal fogom 
ezt az eljárást méltatni, most' csak annyit 
mondok, hogy bele került a. városnak 2300 
koronájába, lOOO koropa az elmarad földbér, 

4300 korona a vetes, Jóteftélom fiem lett és 
nem lesz belőle egy krajcár sem.

2. Ezen az eredményen felbuzdulva, 
most már az említett értekezleteken elhátá- 
rozták, hogy a Jánös-futási 75 hold legelőt 
a többi legelőhöz csatolják s mivel közle
kedő csapás nem volt arra a célra, igy ad 
25 holdat csapásnak, összesen tehát 1DU hol

dat, ez a 100 hold körül van véve szántó 
földekkel, melyek holdankint > 50 koronáért 
vannak kiadva, olyan jó földek azok, ’ de a 
legelő is éppen olyan jó föld, úgy wogy ha 
ezt a legelőnek aránylag kicsiny s amúgy is 
izolált fekvésű földét. parcellázva kiadtuk 
volnahaszonbórbe, 5000 koronát kapott volna 
a város 100 holdért, tervünk tehát, hogy a 
legelőt jövedelmezőbbé tegyük,, ismét . 5000 
forintjában került a városnak,'minden kamat 
nélkül. • ;  . " _ \ „

Most jön inég valami,a;mi még csak 
terv ugyan, de áj'ánlani fogják a nagygyűlés
nek, — ugyanis — az,,a száz hoki legelő 
kitünöm inőségüugyan.dénagyonm easze 
esik a, várostól,!s a tehónesordának nagy 
fáradságábá kerül Óda menni — az a szán
dék, hogy á gulyát vigyük oda, , hogy. ;a 
legelő helyben légyen, de annak aktot JraU 
épiténi, ez szinté bizpnyofl összegbe fog 
belekerülni. ez az összeg desz azután a  sík 
legelő jövedelem 8zaporaság., i , i < sn 

Ennyi eredmény után azután fellelke
sedve, elhatározta. az: értekezlet . azt,, hogy a 
legelőegy'részét". parcellánkint: évről-óvre 
megfogja javítani. Hógysezmibe fog kerülni, 
ahhoz npzzá sem szólhatok, annyit mond
hatok, hogy igen nagy-összegről hallottam 
beszólni, ennek áz jöRfiZegnak fttl agAzaUkAt 
állítólag ÓIváUtóuáakörmány, de meg a 70 
százalék is tetemes összeg maradna, ez lenne 
azután a mi legelő jövedelémszaporitásank- 
nak á 4-ik része, termószeteseii ez mind 
nem haszna a városnak, jövedelme .sem, 
hogy miért nem, azt m ost; itt ; bizonyítani 
hosszadalmas lenne, tehát .egyszerűen csak 
állítom, de határozottan állítom,hogy csak

A v é r e  se.
— A „Fejérmegyei Napló*. tárcája. .....

Olyan idő volt, ámüyet én szeretek. Fejem 
felett kergetőztek a  fellegek. Borult, derült az ég, 
ahogy tépték, szBgatták egymást. Hűvös tiszai 
szél rázta a vén akácfák terebélyes koronáját is.

A lábuknál halomra gyűlt a száraz, gyü- 
, rősre perzselcdött levél, összeaszott lapos hüvely. 

A szél elült egy egy pillanatra, majd újra feltá
madt és seperte a gazt egyik helyről a másikra, 
forgatva, táncoltatva, hogy csak úgy csörgött.

Vágyam támadt sétára kerekedni, fuvatni 
magamat; pirosra csiptetni az arcom.

Olyankor szabadabbnak érzem magam. 
Acélosabbnak az erőmet. A szivem vakmerőnek. 
Alig győzöm szívni a friss, széna illattól részeg

Dl. x . . .
S mintha tüzet szívnék !be, nekiszilajodik 

a vérem, hogy kezem is ökölbe szorul.
Az alsó tanyába tartottam, a cselédség 

apró abláku, nádas lakóinak a világába.
A cselédek a szénéskertben birkóztak a 

széllel. Kemény ellenség az. Belekapaszkodik a 
kazlak üstökébe s csomóstul hordja a szénát 
szerte a tarlóra, az ugarra. Es akárhogy siet

nek is, jó pár napi takarmány megy pocsékba, 
mire újból megigazgatjék, lekötik a kazlakat.

Az asszonynép a felásott krumplit szedte 
zsákba, hogy az eső a földön he verje. „

A lányán a gyerékhad volt az ur. Fékte
len, jó kedvű zsivajjal hancúroztak a szabadjá
szol mellett, a csalamádés szekéren. Lehetett ott 
valami egy tucat apróság .'A legnagyobb se igen 
volt tizenkét éves. -

Kánya Jóska látott meg először. Nagy 
örömmel rikoltotta el magát. '

— Az u rfi; Jön az urfi 1
Kiabált mind.
— Az urfi I Az urfi I Ki lesz ott elébb ?
Álló, ugráltak le a szekérről, egymás he-

gyinhátán, nyakra-főre s versenyt nyargaltak, 
és a szél húgyosra kerítette a sok apró fehér 
ruhát, piros szoknyát.

A Bacsóék öt esztendős Pistája'valami ma
darat húzott maga után egy madzagon. Alig 
győzte szedegetni pötöm, gömbölyű lábát.

— Mi a, Pista?
__ V étcse! vércse! — kiabálta mind.
— Mihály bátyám fogta a tarlón! — 

mondta aZ egyik emberke nagy hangon.
>■ — Mutasd te l - .....  .

A gyerek magához húzta a madarat; a láL 
bára kötött zsinegnél fogva, megfogta, nem is

gondolva rá, hogy megvérezheti a karmával, 
vagy a csőrével, s  elém tartottá. . . .  ; , .m ii

, : Fiók vércse volt. .Kerek, szemében riadtan 
ült a gyötrelem, a'tón. . _

— Tud repülni? , . , . ■
— Tud egy kicsit I —  kiabálták. ,
Fellöktem a levegőbe. A kis jószág iráay

nélkül csapdosott a szárnyával s bár a szél is 
emelte, csak addig, tudott a levegőben maradni, 
ameddig a lendítés- vitte.- Épen hogy meg nem 
ütötte magát. A földön aztán, elkezdett szaladni 
a szárnyával is segítve, elbújt a jászol alá.

1 Á gyermeksereg hangos visongatéssal uténa.
Az egyik megfogta a madzag végét s Jiuza a 
madarát. AZ pedig ívbe kerekítette a farkát, leült
a földre, a két számyóvál heki támasztotta ma
gát, a szabadlábával á jászolíábábá kapaszkodott s 
élesen visított;’ ! '  ̂ ' ’’ 1... "

, A gyerek annál erősebben húzta a kis y^rr 
gődő jószágot. Hogy azt hittem, mindjárt'kisza
kad a lába. A: szél élére berzengette a tollát.

S csudálatos az.; Olyan volt a kedvem, 
hogy egy bikával kikezdtem volna s mégis ennek 
a kis agyongyötrött jószágnak a kínlódását' álig 
tudtam nézni. !- ' 1

— Nem engeded el azt a madarat te f  Mit
kínozod? — kiáltottam. • •'

De már akkorra győzőit a  gyerek >s egy-

T a s z « n  ____
Székesfehérvár? Barátok épülete,

EZELŐTT ■ Ö J a V -  .A -Ifc T IE 1 A T ú IE T S É U
Hány választék ágy .és asztelnamOektől, . ^ 00 .::
— feher es színes barchetok, e tb .-------
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S I E K O S Z O E t T K A T ,
darabját kor. 1.20-tól, óriási választékban alánl 

K i i a z o r l t z k j  B é l a  d iv a tá ru h á za .

abban az arányban hozza meg a jövedelmet 
ez a legelőjavitás i s ,a  mi nem is lenne 
szaporítás, csak javítás is, mert legelőből 
lenne legelő, de csak ügy hozná meg a 
hasznot, mint az a 35 hóid legelő szaporaság 
és javítás meghozta, az pedig egyenlő volt 
a semmivel.

. Midőn én mindezeket hallottam, azt a 
kérdést bátor voltam megreszkirozni, hogy 
szeretném tudni, mi lesz azután mindezek
ből a városnak a jövedelme? erre azután 
azt a választ kaptam, hogy maga mindig 
jövedelmet akar látni itt most alapozunk, 
a jövedelem majd csak ezután jön, erre 
azután azt -feleltem, hogy kérem hiszen 
azért vagyunk ide küldve, hogy a legelő 
jövedelmét szaporítsuk, tehát nagyon ter
mészetéé, hogy 1 jövedelmet keresek, nem 
örökös kiadásokat, mert ázzál ném elégszem 
meg, h a  azt mondják, hogy majd az uno
káim veszik hasamat mindezeknek, nemcsak 
Mázért, hogyazvo lt a cél, hogy a jövedel
mét magunk is IáSsnk és élvezzük, de főleg 
azért,mert nem ‘hiszem el, hogy ezek után 
az unokáim is lássanak valaha egy fillér jö- 
vedébnet’te.

M időöónaz értekezleteken ezekét a 
dolgokat birálat tárgyává tettem, a nagysá
gos-Polgármester u r felszólított, hogy ad
jak'he-teMt én egy térvet, miként Öhajtanők 
én ezeken a bajokon segiteni, én be is ad
tam egy tervet a  őmegigéite, hogy azt sok- 
szoro8ítani fogja és kiosztja a képviselő 
mraknak s ha azok azt átnézik, meg fogja 
hivni az egész képviselő testületet, hogy 
azok előtt indokoljam ■ azt és védelmezzem 
meg, ezt én a legnagyobb örömmel el
fogadtam, mert mindig az volt az óhajtá
som, -hogy az összes képviselő urak előtt 
mondhassam el indokaimat, hogy mindenki 
hallhassa a dolgokat, minden oldalról meg- 
világositva, mert ha a nagygyűlésen nem 
lenne elfogadva indítványom, s azok a kép
. viselő urak szavazzák le, akik indokaimat

hallották — abba belenyugszom, mert. ha 
más a nézetük, én mindenki véleményét 
tisztelem, s előttem a többség akarata szent, 
de ha azok szavaznának lé, akik in d o k á t 
nem is hallották, az már nagyon rosszul es
nék s nem is volna helyes? hogy azok sza
vazzanak le, akik a dolgot minden oldalról 
megvilágítva nem hallották. Egyedüli óhajom 
tehát az, hogy minél több képviselő ur előtt 
mondhassam el indoklásomat. ‘

Midőn a Polgármester ur engem egy 
terv beadására felszólított, természetesen 
szóba jött az is, hogy más is adjon bé ter
vet, hogy ki lehessen belőlük a legjobbat 
válogatni — én akkor azzal a kéréssel for
dultam hozzá, hogy bárki ad be tervet, kösse 
ki feltételül, hogy a következő pontok ok
vetlen benne légyének :

1. a városnak haszna legyen belőle;
2. a gazdáknak és 3. a jószágitartóknak 

hasznúk legyen belőle, mért ez olyan eléfa- 
gedheteüen 3 feltétel, amiből, há csak egy is 
hiányzik, a többi sem fog semmit sem ómi. 
Erre egyik gazda képviselő ur beleszólt, 
hogy ebből mind a 3 nem lehet benne, én 
erre azt feleltem, hogy az enyémben mind 
a 3 benne van, és pedig számokkal kétszer 
kettőre kimutatva, olyan számokkal, amelyek 
az életből és a körtapasztalatból vannak 
merítve, azt azonban elféledtém tŐlé meg
kérdezni, hogy melyik pontút gondolja hát, 
hogy elmaradhat, eztnehóz kérdésléit volna, 
félek tőle azonban, hogy itt is az lett volna 
a felelet, hogy a város haszna maradjon él, 
— mert ez lett volna az 5-ik pontja, a mi 
legelő-jövedelmünk szaporítására — olyan 
terv, amelybe az a 3 terv mind beimé nincs, 
nem érdemli meg, hogy egyáltalán bírálat 
tárgyává tegyük.

Igen sajnálom, hogy a kormánnyal, 
melynek minden gazdaságot illető kiadvá
nyait elolvasom, s melynek minden intézke
déséről és áldozatkészségéről a legnagyobb 
elismeréssel szólhatok csak, ebben a legelő-

kérdésben egyet nem érthetek. A kormány 
soha takarmány termelés és istállózásról nem 
beszól, mindig csak a legelőt akarja javítani 
és szaporítani s mindig a legelőgazdálkodás 
felé akar bennünket kényszeríteni. S midőn 
mindennel előre megy, halad, gazdajogi te
kintetben vissza akar bennünket hurcolni a 
múlt századokba,, s az extenziv legelő-gaz
dálkodást akarja reánk erőszakolni,- ínidőn 
csak az intenzív istálló és legelő-gazdálko
dással lehet a jószágtartást emelni és fel
virágoztatni, mert ihostm áraz istálló és ta
karmány a fő, a legelő meUókes, mind a 
kettő szükséges, hogy a jószágnak legyen 
mozgása, de csak jó istállón és elég, takar
mányom legyen, a legelő lehet akármilyen 
szegény, ez az Igázi intenzív gazd^kodás, 
csak így lehet a jószágot szaporítani és jól 
tartani. , . .

Bármi legyen is azonban a vége a do
lognak, annyit merek állítani, hogy a^legelő- 
javitás és szaporításból/se a városnak, se a 
jószágtartásnak haszna nem lesz soha. S ezt 
a mélyén, tiszteit közgyűlésnek nemcsak hogy 
nem ajánlhatom, de kérve-kérem,;hpgy ilyen 
gazdálkodást soha meg ne engedjen,,

Régi Mikid*,
—-v; bíz. tég.

ÚJDONSÁGOK.
— Városy érsek  temetése holnap, 

csütörtökön d. é. Ö órakor ifeáz Kalocsán. 
Városunkból a temetésen a következők 
vesznek részt: Prohászka Ottokár dr. me
gyéspüspök és Síréit Ferenc püspöki iroda
igazgató, a város képviseletében Saára Gyula 
dr. polgármester és Bierbauer Viktor dr. főor
vos, a káptalan képviseletében Klaucz György 
dr. kanonokok, á kaíh. kör képviseletében

kettőre a kezében volt a vércse. Még a földről
------ Emelte fel.

A vércse 'szedte sebesen a lélekzetet s 
körbe forgatva anyakát, a gyerek minden moz
dulatát riadtan kísérte a szemével.

Elvettem.
— Mióta van nálatok ?
— Tegnapelőtt délbe fogta Mihály bátyánk 

a  tartón.
A kismadarat másfél napja kinozták.
— Aztán mit csináltok vele ?
— Játszunk. Tegnap éjjel meg elrágta a 

madzagot s a góréaljba bujt meg.
Megnéztem a lábát. Sebesre vágta az éles 

madzag.
— Miért nem oldjátok le ? Hisz úgy se tud 

elrepülni — s próbáltam kibogozni.
— Ne oldja le, urfi l .— kiabálták az apró 

emberkék. ,
■ — Hogyne oldanám 1 Fáj az annak. Hátha

titeket rángatnának úgy, jól esnék-e ?■
Lecl .ífun a madzagot.‘Ezt-gondoltam:

~ ^  Ha most ezeknek visszaadom ezt a k is  
jószágot, : /ább kínozzák.

, —'-.Tied ez a madár, Pista?
— Eném — selypített a gyerek.
—• Addttókem ! Kapsz érte cukrot.

, A gyérék a lábamba kapaszkodott s  ijed
ten, nyújtva kiáltotta:

- ^ - N é w n r í . -
A többiek is kiabáltak.

- ~ ^ t o f ?  e,y ürfiI Urfi, ne vigye el!
• \ Htówi érte labdát, jó nflpAfr’t,

Lefejtettem Pistát a lácamról s vittem a 
madarat a .kastélyba*.

Pista pedig csak letilt a földre, hátraszegte 
a nyakát, s ordított éktelen sivaíkodással. Azt 
hittem, mindjárt elájul.

Visszavittem a madarat Gondolkoztam, 
hogy lehetne elcsalni tőle ?

A gyerek, ahogy újra megkapta a vércsé
jét, lassan elcsendesedett.

Közben odajött az apja is, hogy a szekér
ről lehányja a esalamádét.

Mért nem veszi el attól a gyerektől azt á 
szegény állatot?

. — Hadd játszódjék vele I
— De kínozzál
— Nem fáj az annak.
— Csak úgy, mint magának.
— Oktalan jószág az, uram nem érzi.
— Hát az ökör, meg a ló, meg a kutya 

nem oktalan józság ? Mégis fáj mindnek, ha ütik.
— Kártékony féreg az, uram. Ó sem kí

méli a csirkét.
Elszomorodtam. Most már nemcsak a szá

nakozás miatt. Néztem, ahogy az ember nagy 
szeretettel biztatta a f iá t :

— Játsszál vele fiam ! Tied az !
Ha ez a gyerek megnő, gondoltam, ez is 

így fogja biztatni a maga gyerekét. De hát mi
ért, hogy az Isten egyik teremtése kínozhatja a 
másikat?

Eszembe jutott a  tiszai révész. Szederkény 
alatt figyeltem még. Hájtós fűzfavesszőt húz át 
á  halak kopoltyúján, hogy csupa vér lesz az ág, 
8 azon lógatva méri a súlyúkat, azután a hidflg

aljába dobja őket? méket a fejére, méket a 
hátára. ........ ,

Milyen kemény is a kényén nevékedett em
beri szív ! ; '

Jobb volna, ha elpusztulná ez a madár, 
mint semhogy kínlódjék, gondoltam.

— Kap-e enni ?
— Kenyeret. De nemigen édesedik hozzá. 

Tegnap egy kis szalonnát vetettem neki. Azt 
egy-kettőre félfalta.

— Hozok neki egy kis húst.
S mentem husért. Jól bepatkéhymérgeztem 

a magtárban, úgy dobtam a madárnak.
. A vércse, ahogy megérezte a nyers hus- 
szagot, mohón rohant rá. Megragadta s hurcolta 
a szekér alá, hogy ott felfalja.

Még egyszer rászóltam a gyerekekre. .
— Meg ne halljam, hogy kínozzátok I
Azzal otthagytam őkét s neki vágtam a

tiszapartnak, szembe a széííeí. ........
. Hanem a véicsét nem tudtam kiverni a fe

jemből. , : .;
Másnap reggel megint lenéztem; .gz alsó ta

nyába. > gyerekek szanaszét vólfák. Pista agóré 
előtt játszott a gyepen másik kettővel. Építettek 
tengeri-csutkából. Az apja 'kaszát kalapált. Oda 
mentem. •?

— Hol a vércse, Pista ? *
— Megdöglött — mondta a gyerek egy

kedvűen. • (
— Pedig még eljátszottak volna vele egy 

pár napijg I — mondta az ember.
P. Ábrahám Ernő.
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Reé István és Szirbek József, továbbá 
Bilkei Ferenc lapunk szerkesztője.

— Gyászmise Városy érsekért. Pro- 
hászka Ottokár dr. ma átiratban értesí
tette a város és megye vezetőségét, hogy 
az elhunyt Városy érsek lelkeüdyeért folyó 
hó 7-én d. • e. 9 órakor. ünnepélyes gyász
szertartás tartatik- a Székésegyházbári.

Wr.. L ü fá fY p ie n e  dr., pápai 
segédlelkészt veszprémi karkáplánná nevezte ki 
Hornig Károly báró, a veszprémi’ egyházmegye 
püspöke. j

— /Kinevezés. Seidel János, helybeli tör
vényszéki' jegyzőt a móri járásbírósághoz elbíróvá 
nevezte ki a igazságügyminiszter.

— Az oltáregyesület vasárnap reggel 8 
órakor tartja rendes havi szent miséjét a sze
mináriumi templomban.

— Eljegyzés. Gabler 3éla, oki. mérnök el
jegyezte Magó Károly, rácalmást igazgató tanitó 
bájos leányát, Bözsikét. '

— A bíróság köréből. Dr. Szőke József 
kir. törvényszéki jegyző, aki 9 hónapig Móron 
az elhunyt Farkas János járásbirót helyettesítette, 
visszatért á  helybeli törvényszékhez.

— Rácalmás ünnepe. Rácalmás, a mi kath. 
társadalmi munkásságunknak régi, hűséges talaja, 
gyönyörű ünnepség színhelye volt a mült vasár
napon. Ekkor szentelték fel az uj, impozáns mé
retű katholikus kört. A felszentelés, illétvé a fel
szentelést követő ünnepség gyönyörű foglalatban 
egyesítette magában azokat a gondolatokat, azo
kat a törekvéseket, melyek már a rácalmásiak 
katholikus körében — munkára váltak. Rácalmás 
a társadalmi kath. életnek, amely a kath. körök 
meg^lt&l&MhAh p^Yátttü^,egy^fel^5.;térfolgWé8a. 
Egyik légélső katholikus kör a megyében, amely
nek bölcsőjénél ott állott a ' halhatatlan emlékű 
Steiner püspök is. Benne munkalkodtak legmun 
básabb fiatal papjaink és sok-sok harc, sok-sok 
félreértések között is — a harcok és félreértések 
eloszlatásával mély, termékenyítő niedret vájt 
a — munka. Most a gyümölcsöző, termékenyítő 
munka áldásait várjuk. Ennék a nyitánya volt a 
tegnapi ünnep, amelynek lefolyása a követ
kező vo lt:

Az ünnep d. e. 10 órakor szent misével 
kezdődött, azután zászló alatt vonult ét az ün
neplő közönség az uj kath. körbe. Jelen volt az 
egász intelligencia, az egész község, az elöljáró
ság. Ha a katholikusok uj tartalmát, uj erőt 
fogadnak magukba, abból nyer a község is. 
Áz elöljáróság megjelenése, a melyben nem kath. 
tagok is vannak, szépen példázta ezt. A felszen- 
telési szertartást Gönczöl Antal plébános, elnök 
végezte. Ugyancsak ő mondottá a megnyitó be
szédet is vázolva a kath. kör megnyitásának 
körülményeit s a rácalmás! kath. kör történetét. 
Az uj kath. kör a fejlődő kath. köri élet igénye 
volt. Megépítésének tényzője a mégyéspöb ;éngé- 
delme volt, aki 21 ezer koronát átengedett az uj 
kath. kör emelésére a — templom pénztárából. 
Ez a, hogy igy mondjuk, erőátvitel, sok jó ered
ménnyel fogja szolgálni a kath. hitélet uj kiván- 
naimait is. Sok hálával adózik a kath. kör Pajzs 
Gyula dr. orsz. képviselőnek, a ki a kör beren
dezése körül szép anyagi áldozatot hozott. 
léleczky János pénzügyminiszteri államtitkár 
Rác almáson elhuiiyt édes anyjának nevét 
megörökítve, ötszáz koronát adományozott 
a kath. kör. céljaira; A lelkesen fogadott meg
nyitó beszéd után , a dáláídéa pápái himnüszt 
énekelte el, majd a kath. kör? egyik ismerősé üd
vözlő. verset szavalt. Nagy lelkesedést keltett a 
megyéspüspökhöz küldötttávirat; ;a melyben őt 
a vezetőség mint a. kör'fővédnökét üdvözölte, a 
kinek köszönhető áz uj kath. kör megépülése.

’ Az ünnepi beszédet Vöss József dr., a fé- 
jórmegyei népszövetségi szervezetek igazgatója 
mondotta. A magas nterákban járó beszéd váza a 
következő : . . i
i Meg kell értenem a kort, melyben élek, ha 

meg akarom érteni a köri egyesülések, szervez
kedések jelentőségét. ,

Éz a  kor, a XIX századtól szám ivá a

nagy ellentétek kora. Egyrészt olyan a m ű k ö -  
dése, mint a vitriol: mar, tép, elemekre bont, 
rombol, kiselejtez: szóval atomizál, decentralizál! 
Az államok vezetése a régi egységes dynasztikus 
politika helyett először alkotmányos,-i- most meg- 
demókratikús kezd lenni—köztársasággá lesz, vé
gül forradalmi anarkista.A  legmélyebb, s legerő
sebb kapcsokon épülő egyesülés : a család egysé
gét most liTar nem ieiküsmeret, hanem gyengülő 
állami törvények védik. A társadalom[soha igy 
nem volt osztályokra tépve, tálán csak a rabszol
gaság idején. Az ejéás Világnézete sem egységes 
ihár; Az erkölcs iszonyú támadásoknak van'kitéve. 
Másrészt a mi korunk óriási és egészségtelen 
összerendeződés tüneteit: mutatja. Legjellemzőbb 
a tőkéé, meg a munkaerőé. Az egyik is, a másik 
is tömegerő. A tőke parancsol az iparban, ke
reskedelemben, háborúban, békében, az áll a 
sajtó háta mögött, az intési tiíkosána kormányokat: 

a munkaerő dacosán szakszervezkédik, és a 
tőke tömegereje ellen a. százezrek és milliók komor 
összetartását vonultatja föl rettenetes és elszánt 
küzdelemre.

A kettőnek mértéktelen küzdelme következ
tében mi megy tönkre ? A kultúra, Istennek 
nagyszerű gondolata, Krisztus világnézete, a kultú
rának hatalmas erőforrása és tényezője. Mi a 
kultúra? Az emberi méltóság megőrzése és fejlesz
tése. Nem táviró, telefon, villamos világítás vasu- 
ták,' autóbuszok, gépszörnyétSgék, hanem köz-, 
egyetemes emberneöiesülés, emelkedés ; Bzivben- 
lólekben. Mi a  kultur . mupka ? Szolidarizmus. 
Egyesült erőkkel teremteni boldogulást.

Ezért áll bele az egyház a munkába és 
ezért állítja bele a köröket az elvadult küzdők 
közé. Mi tehát azoknak célja l  L  lársadalmi 
A kath. kör nevel, efősit, egységesít. 2. Gazda
sági célokat szolgál, j&rileket véd és érvényesít. 
3 Politikai célja v é n : beié pártpolitikái, hariéfh éz I 
erkölcs* politikájáé s erkölcsre nevél és megértésre ’ 
visz. '•••'■ • 1 ■ ‘ ( :

Ezért mindenki értse még' a katholikus 
kör hivatásét és ne gáncsolja, hanem támbgassa, 
ne zárkózzék el tőle, héöeiri kérjen helyet bénne 
magának: közös, üdvös, haladást szolgáló
munkára. •

Az ünnepet a hymnus éléneklése-zárta be, 
mely után a díszes ünneplő közönség lelkes han
gulatban távozott.

Déli égy órakor Pajzs Gyula dr. fényes 
ebédet adott a megjelentek tiszteletére. Együtt 
volt a község intelligenciája, a község elöljáró
sága, a környező puszták tanítósága és az ün
nepségre megjelent vidékiek. A banketten elhang
zott felköszöntőkön mintegy tovább fűződtek a 
délelőtti ünnepség gondolatai: Pajzs Gyula dr. a 
megyéspüspököt, Kéri Feienc Pajzs Gyula drt, 
Kemény Kálmán dr. és ifj. Wetsel Gyula az ün
nepi szónokot köszöntötte fel. Véss dr. felkérésre 
az ünnepségen hangoztatott eszméket fejtegette 
tovább. A; bankett a legkedólyesebb hangulatbán 
a késő délutáni órákba nyulott. - .

Délután Pajzs Gyula dr. bőkezűségéből a 
kath. kör megvendégelte összes tagjait. A ban
ketten jelenlevők átjöttek a néphez is s beleve
gyültek soraiba. Itt a délelőtt .ünnepség kedves 
tendenciájával ifj. Wetzel Gyula és mások lelkes 
beszédeket intéztek a néphez.

— Baleset. A honvédtisztek szombati, lo
vaglása alkalmával sajnálatos baleset történt. 
Jeszenszky Lajos hadnagy lebukott a lováról és 
esőse olyan szerencsétlenül történt, hogy bal
karja eltörött. ,

Vaöászlovagiás. A honvédség tisztikara 
a meghívott vendégekkel együtt, szombaton d; ü: 
nagyszabású vadászlovaglást rendez a sóstói ka
tonai gyakorlótéren. , v

—  A Gyermekvédő Liga es vármegyénk. 
Az Országos Gyermekvédő Liga megkeresést in
tézett a vármegyéhez, arra kérvén őt, hogy.Se
gélyezze. A  vármegye 100 korona tagsági díjjal 
belépett a liga pártoló tagjainak soréba.

— Halálozás. Egy jóságos lélek szenderült
él hétfőn este csöndes sin nyugalomra. Egyike 
volt azoknak a kedves telkeknek, a milyetiekről 
a-régi regényírók nagyasszonyai sorában szok
tunk olvasni, a  ki nem tudott mást, csak sze
retni, csak gyengédséget és :;egy .nemes tiszta 
keresztény lélek emlékét hagyni az 'őt becsülök 
között. A következő gyászjelantőát kaptuk: ' .

- K./í -J'is-i i'cUiiU:* — ;
Báró Jenőné és-. nejé,.. Fanta Margit,:Báró \  

Paula és férje dr. Szauer* György, Báró.j'Köns- 
tancia: özv, Szauer/iJózsefnél!ésegyermekei: 
IConstancia, Mária és Paula, -valamint /ag filhúnyt 
nővérei: özv. Gebhard Ignácné és iözv.öHampek 
Gyuládé, szintúgy az összes rokonsági .nevében 
fájdalomtól megtört szívvel tuda(ják;ihögyfeléjt- 
heteden jó édesanyjuk, nagyanyjuk illetőleg nő- 

■ vérjük Özv. Báró
életének 74-jk: évében, /á hddgklók. szénteágeiP.ek 
ájtatos felvétele után,
hó 3l-ikén este 8 órakór csendesedi elh unyt. -

A megboldogult földi . m aradványtól m a 
d. e. beszentélték a Józséf-utcéi ’gv^zh teqál, 
aztán siri nyugalomra Zámolyraszálütqtték néliai 
férje mellé. •

—  A városházáról. Á város pénzü^/b izo tt-
sága folyó hó 4-én d. e. lO órakor üiéét tart, 
amelyeknek tárgyéi lesznek a házbéfirlíSr és az 
átiratási illeték. • 1 ' •

A városi cselódniehhély ügyében folyó hó 
7-sn d. u. 4 órákor fesz ülés.

A jövő szombaton d. u. 3 órakor/ Hlibntr 
Károly, a város közgazdasági előádójaáz érdeklődő 
gazdák előtt az egérirtásról előadást tárt a vá
rosház nagy termében. "

— HázteleUtfétél. DÜBÖMsa rmreJb,, vár
megyei főjegyző íúégyettB Berridorfféí 
nagykeresk'édő Józsér-tít'óábari leáő házt'enret. '

— A korcsolyázó egyesület választmánya 
vasárnap d. e. 11 órakor Reé, István olnökíéte 
mellett ülést tartott s  érdekes újításokat veÁtátt 
be. Ne vezetéséi, hogy a z ; iHéi 
tói kezdve 40,
nézőjegyet fog kiadni az egyesület. 
szokásos 1 koronás pépőjegyek^helycitt). Intézke
dés történt még aziránt is, hogy ha hóviharok él- 
kalmávél némileg védve legyein á  já^áiyé; A 
többi, a lőgforitöSabb: á jék ra gondöékoiíó Űír- 
mészet dolga. , , ,

jíálmán Vince főszolgabiró, Andrásköyitsr ^6aÉét, 
táci urodalmi ihtéző, Schwarcz Annin nagybérlő 
és Ármos Jéíiő, a gazdásági égyésülét 'HUtáSÁK. 
A díjazás eredményé: : í: ' ’

A tehénkiállitásbáh: L j Vér|;a István 
(Csősz), 50 kor., ü. K. Horváth Mihályi (Jeh'6), ’40 
kor., Ili; Hopka Andrési(JenŐ); ^ k o d '  
log Károly (Csősz), 30 kor.; V. Sze^erés^ ' Jáitós 
(Tácz), 20 kor., VI. Teiliriger László (UrKutt), 
20 kor., VII. Szabó F. Jánös (SárszéntniiKály) 
15 kor., Vili. CaditZoAndrás, (Gsőszf), 15 kor.. 
ÍX. Varga István, (Csősz,) 10. kor., JO kori, özv, 
Vaiper Jőzsefné (Szabadbattyán;) 40 i kori(| XI. 
Zsumovszky Tádé, oklevél.; XII. Borján: Antal.

Üszőkkitásban: /L ;Tóth ;Pál, ; (Jenő.), 
70 kor., ÍL Sas Sándor (Csősz), 50 kor^.TIl. 
Halasi Sándor. (Sárkeszi), 40 kor., IV. Móré, Ist
ván (Szabadbattyán), -30 kor., V. Hegedűs Jénds 
(Tácz), 20 kor., VI. Mórocza Antal (Csősz); 20 
kor., VII. Má nyoki Antal (Csősz), .20'kor. .

A dijazasra versenyeq^kwül.i felhajtott 10 
darab borjáé tehén bemütatésáért Schiyartz ; Lá
zár szabadbattyáni nagybérlőt diszoklevélleL tün- 
tetté ki a bizottság.

A díjazáson egybegyült gazdákhoz, KáJmáp 
Vince főszolgabiró és Armps, Jenő,/egyesületi 
titkár buzdító i beszédet Intézett^ 'fljáfel(nezt^tye 
őket a; szarvasmarhatenyősztés, mteögáz^gsíá^ 
fontosságára A-foldmivelésügyi muiisztér tm ffc  
sitott öOO kor. pénzdiját Körmóndy. Póter;|^zjJa- 
sági félügyelő o sz to ttad . ;

— A városi parcelltíis. A váras -^veny- 
tanyai gazdaságában, s^ociaéis jseemppntlRél Átült 
tánylandöan előnyös forduléiLápó^
adták ki: a város javára,-dem eg a /  PMCpll^mt 
bíró kisgazdák; .^aszná^é] |s^j "!pBfe
tőzsdés 68á2 korona bérösszégért bhta 
parcellázás utján pedig hém kevesebb.miqt 1 ^ ) 0  
koronát k i é r t e  a  városi &  *ír
89 gázdá / részesül a  /gazdaság7. produktumáQén. 
Havas Géza birtokából ma a d t^  át -a ldsgé& 
dáknak a  tanyát. • ^ /•
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-  Villamvilágltás Rácalmáson. Érdekes 
Uiitá8t vettek tervbe Rácalmáson: a villamos vi

..  lágitás bevezetését. A tervet a rácalmési birto- 
; kosok m osatják s nem lehetetlen, hogy dűlőre 

• viszik;. A villamos világítás beyeszetőse — Rábai
, máson — nem lenne annyira költséges, hogy ez 

' ,a szépen fejlődő község meg ne érdemléné; Meg 
kell csinálni, ha — lehet !

’ —i Az (911. ivi adó. A kivetésében szorgalma
san dolgozik a város számvevősége, az öt kerü
leti f biztos ' megkezdte áz ádőkimutatások össze- 
áflitását, amelynek még ez évben be kell feje
ződnie. Különben — mint halljuk az idén szorgal
masabban jön az adő mint tavaly; Mintha ebből 
jobblétre lehetne következtetni.

a  vízvezeték munkálataiban ma egy uj 
mozzanat történt. Ma kezdették meg a galleriák 
szivattyúzását. A szivattyúzott vizből mintát kül
döttek fel a fölmivelésügyi minisztériumba, ahol 
vegy vizsgálat alá veszik. Megfogják állapitani, 
hogy a víz egészséges-e.

, —  Ragályos bategség. Ma délelőtt a kerü
leti orvosok 3 vörhenyesetet és 1 fültőmirigylo- 
bot jelentettek. A főorvos megtette az óvintőz- 
; jfgjésckct. ' ■ . '

— Táncfüzérke. A Székesféhérvári Kath. 
Legényegyesület november hó 6-án Távirda-utca 

’ 6-ik sz. helyiségében táncfüzérkót rendez.
—  A k i nem tudja mit csinál. Csikós Péter 

fáhibátly/,ni atyánkfia, berúgva botorkált haza. 
Természt . "én nem, tudott nyugton maradni. 
Kihúzta r '• gvó, helyéről a feleségét, fojtogatni 
kezdte, n j  baltát ragadott s rémes fenyegetések 
között le rarta csapni afejét. Az asszony szeren
csére' elmenekült a veszedelem elől. Csikós erre

. a , bútoroknak látott s azokat törte össze ripityán- 
ként. A meggabalyodott embert a szomszédok 
fékezték meg. Még a törvényszékkel is meggyűlik 
á bája. : /  -

• : - . gyújtogató pipa. Veleg községben Varga 
József íszérüjében leégett égy kazal. A ; tüzvizs-

e
 megállapította, hogy: a tüzet tulajdonképen 
_a okozta, a ki vigyázatianul pip&zgatott a 
kazal tövében. .

—  Halálos szerencsétlenség. Balog János 
m ónlakost halálos szerencsétlenség érte napi 
munkája közben., A szőllőben volt dolga, ahova 
trágyát noraou. Útközben egy fordulónál olyan 
szerencsétlenül fordult meg a kocsi hogy a fához 
nyomta. Á nagy nyomás akut súlyos belső sérü
léseket szenvedett. Májrepedés következtében né
hány percnyi vergődés után meghall.
, —  Állatkínzó. Pötöüe pusztán Kulcsár Imre

. Í6  éves béres fiú a keze alatt álló ökröt egy 
bicskával annyira megszűrte, hogy az belepusz
tult Az állat elhullásával dr. Endre Zsigmond 
szenvedett kárt. A 16 éves béres legényke csele
kedete szépen: fejlődő .lélekre mutat.
• ■—  Villamos szerencsétlenség. Súlyos kár

érté Scheindorfer Ferenc Rákóczi utcai mészáros 
éá hentes mestert. Kocsiját üzleti ügyekben Bu
dafokra kültötte s alig egy félnapra rá azt a 
távíratott kapta Budafokról, hogy kocsija a vil
lamos alá került. A villamos egyszeriben agyon 
csapta. A kocsi pedig pozdorjává törött a kere
kek alatt A távirat a kocsisról nem szól, igy 
valószínek látszik, hogy ő nagyobb balesett nél
kül megszabadult a veszedelmes helyzetből 

, — A tahitó tolvaja. Kovács Dániel polgárdii
tanító feljelentést tett a rendőrségen, hogy háza 
udvariról ismeretién tettesek hagy mennyiségű 
építési eszközt elemeitek. A tolvajokat keresi a 
csendőrség.

: — A volt főispán , atb. fyufcjal. Sárközy 
Aliról nyék-péttendi földbirtokost károsodás érte. 
3i gézéngus cselédlány ellopta 32 db. szép ken- 
dermiagos tyúkját, néhány jércéjét és ugyanannyi 
csirkéjét. A  ‘ tolvaj leányok a törvényszék előtt 
fognak lakolni. ;

: ' Ugyancsak nagyobbszabásu tyuk-manipu- 
láció h írét‘vesszük Cs&kvárróh Ott letartóztatták 
Nagy József- ésákvári lakost. Ez az alak egy 
nagy kaliberű tyüktolvaj. Lássuk csak: Nagy 
József a nyár óta körülbelül 800 db. kisebb- 
nagyobb, értékesnél" értékesebb tyúkot csípett
lopott össze. ; ^
A tyúkokkal aztán a  budapesti tyubpiac forgal
mát növelte. A tyükmanipulans működési tefe 
különben Felesül,'Alcsut, Bicske, Ó és Ujborok

Vértesboglár, Csákvár, és Vél községek voltak, 
ahol hihetetlen gyakorlottsággal űzte a k o 
pást. Nagy József most a csendőrök eljárása 
folytán a véli börtönben hüsel.

—  Az őszi esküdtszék. A novemberi esküdt
széki ciklus főtárgyalásai november 7-ikén kez
dődnek. Ezideig a következő bűnügyek vannak 
tárgyalásra kitűzve. , . ,. .  ... , . „ ..

November 7. Balázs József : kétrendbeli 
szándékos emberölés kísérlete. E lnök: Tömöry 
József. Védő: Nagy Ignác. e

November 8. Dudás Mána és három társa : 
rablás büntette. Elnök: Sípos, Sándor. Védő: 
Nagy Ignác.

November 9. Nagy István .* rablás büntette. 
E lnök: Tömöry József, Védő: dr, Pieger Adolf.

November 10. Mihalecz A nna: szándékos 
emberölés büntette. Elnök: Sípos Sándor. Védő: 
dr. Kovács Lajos. ..........

November 11. és 12. Weisz Mór erős fel- 
indálásban elkövetett szándékos emberölés. Elnök: 
Tömöry József. Védő: dr. Székelyi Nándor.

November 14. Mészáros János halált okozó 
súlyos testisértés büntette. Elnök : Sipos Sándor 
Védő : dr. Eisenbarth Károly.

November 15. Pintér Imre és két társénak 
bühgye. Elnök: Tömöry József. Védők: Dr. 
Székely Náfdor, dr. Szüts Gedeon és dr. Lőwy 
Márk.

Révai, Nagy Lexikonét fölösleges a fő
városi könyvügynököktől megrendelni, mert 
azt épugy szállítja Klökner Péter udvari 
könyvkereskédő Székesfehérvárott, részlét- 
fizetésre is.

— Szerencsétlen játék. Csákvárról írják : 
Mocsonoki Rozi, 12 éves kis lány vasárnap fel 
ment a padlásra, hogy az oda felakasztott kö
teleken hintázzék. Nem tudni hogyan, de vala
hogyan belekeverődött szegényke a kötelek közé, 
s oly szerencsétlenül, hogy megfojtották. Szülei 
csak halva találtak rá. A kis lány apja — a ku
korica földön dolgozott — vasárnapon, az édes
anyja s Testvérei pedig disznóólát csináltak— • 
egyikök sem volt s z ;5 misén. És ugyanekkor 
meghalt, a kis lány. Különös ! .

— Éretlen legények. A csákvári kocsmá- 
rosok pótbúcsút kértek a szolgabirótól, hogy 
berúghasson a falú az uj bortól, — mert a fő- 
bucsut a kolera miatt ‘ betiltották. Fő a haszon. 
Lett is eredmény, mert vasárnap reggel ugyan
csak dülöngtek a részeg atyafiak. Javában — 
állt — a búcsú, mikor arra robogott gróf Ká
rolyi Gyuláné automobilja. Más sem kellett a 
hordának, követ ragadtak s neki dobták az au

tomobilnak. a  kő betörte az ablakot, de szerencsére 
a benneülő grófnénak semmi baja sem történt. 
A grófné a csendőrségen megtette a feljelentést. 
De mi haszna, ha meg is büntetik a gyalázatos 
tettest. Tessék beszüntetni az éretlen kölkek 
korcsmázását. Mire való volt ez a pótbucsu en
gedélyezés is. Mikor az csak rosszra vezet. -

— Használt ebédlő és hálóberendezés 
olcsón eladó. József-utca 30.

—  Rövid hírek. ...........
Tűz. Sőréden Poszli Mihály nádtetős háza 

ismeretlen okból kigyuladt és leégett. A kár 100 
korona.-Megtérül biztosítás utján.

Az utasok. Kis István és Kis József ábai 
lakosok a mezőről hazafelé mentek. Útközben 
ben találkoztak Varjú Istvánnal, akivel — se szó, 
se beszéd — összeakasztották a kereket. Ter
mészetesen Varjú István kapott ki, de alaposan. 
A támadókat feljelentették.

Eltűnt csizmák Fisi Mihály Zámoly-utca 
14. sz. alatti lakos nyitott tornácáról a múlt hét 
folyamán ismeretlen tettes 2 pár viselt csizmát 
12 korona értékben ellopott.

A városgazda tyúkólja. Almássy János vá
rosgazda zárt tyúkólját folyó hó 1-én éjjel is
meretién tettesek feltörték és 5 drb. faj tyúkot 
elloptak. A tettesek a tyúkokat a helyszínen le
ölték. A rendőrség a tolvajok nyomában van.

ZILZER HAHÓ
férfi-, fiú- és gyermekruha raktára

Székesfehérrár. tngyaiMimttmá
Állandóan nagy raktáron mindenféle

r, fill- IS
úgyszintén

papi öltönyök,
Ferenc Józséf-kabát, 

köpenyek (havelok) 
bőrkabátok, utazóbundák, 
rag lan-felöltők, kabátok.

Fötisztelendö papság ügyeimébe!
Tisztelettel értesítjük a Fehéregyházmegyei Főtisztelendő 

papságot, hogy az összes egyházi s  tanügyi nyomtatványok 
egyházmegyénkben előirt szöveggel raktárunkon készen álla
nak és igy azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy megren
delés esetén azokat postafordultával a legolcsóbb árak mellett 
szállíthatjuk

Továbbá ajánljuk V ^

nyomdai intézetünket
mindennemű ; könyvnyomdái munkák u. m ;: miivek, röpiratok, 
folyóiratok, zárszámadások, évi jelentések, kimutatások, körle
velek, hirdetmények, falragaszok, levélpapírok, borítékok, stb,
elkészítésére ízléses kivitelben, olcsó árak mellett, . =

Ki nyomtatványszükségletét nálunk szerzi be, nemcsak ol
csón és gyorsan jut Ízléses nyomtatványokhoz, hanem ez által 
a keresztény eszméknek sajtó utján való terjesztését is elősegíti, 
miért is kérjük a főtisztelendő Papság kegyes pártfogását.

Egyházmegyei Könyvnyomda.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott,
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